FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 22-250

REMINGTON

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 22-250 REMINGTON
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004636

Mfr. No.: 10601

Cartridge: 22-250 Remington

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.522kg

e UPC: 076683106018

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 22250 Remington

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das RCBS Full Length 2Dieset zur Wiederladung deiner 22250 Remington Patronen
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Dieset
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Dieset immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess und den Sicherheitspraktiken vertraut bist, bevor du
das Dieset verwendest.

¢ Bewahre das Dieset an einem sicheren, trockenen Ort fern von Kindern und Haustieren auf.

e Uberpriife das Dieset vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn Teile beschadigt oder
fehlen.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladungsmaterialien.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Schmier die Hilsen vor dem Full Length Sizing, um festgefahrene Hilsen im Die zu verhindern.

¢ Verwende ein PatronenHulsenmalwerkzeug, um den richtigen Schulterabstand beim Einstellen des Dies
zu gewahrleisten.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Patronen.

¢ Stelle sicher, dass die Presse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie bedienst.

¢ Versuche nicht, das Dieset zu modifizieren oder es fir andere Zwecke als vorgesehen zu verwenden.

¢ Halte Hande und Kleidung wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Diesets

o Montiere deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Oberflache.

o Installiere den Full Length Sizing Die gemal den Anweisungen des Herstellers in die Presse.

o Stelle den Die ein, um den gewiinschten Schulterabstand mit einem PatronenHulsenmaBwerkzeug
Zu erreichen.

2. Full Length Sizing

[¢]

Schmier die Hllsen mit einem geeigneten HilsenSchmiermittel.

Setze die geschmierte Hilse in den Hilsenhalter der Presse ein.

Betatige die Presse, um die Hulse vollstandig zu size.

Entferne die sized Hilse und Uberprife sie auf ordnungsgemafe GrélRe und Anzeichen von
Schaden.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Geschosse setzen

o Installiere den Seating Die in die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle den Seating Die auf die gewlinschte Geschosstiefe ein.



o Lege ein Geschoss auf die sized Hulse und betatige die Presse, um das Geschoss zu setzen.
o Uberpriife die fertige Patrone auf ordnungsgeméaRe Setzung und Crimpung, falls gew(inscht.

4. Reinigung und Wartung

o Reinige das Dieset nach der Verwendung, um Ruckstande oder Schmiermittel zu entfernen.
o Bewahre das Dieset in einem schiutzenden Koffer oder Behalter auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Komponenten gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Wiederladungsmaterialien nicht im reguldaren Hausmull. Folge den értlichen Richtlinien zur
Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Anliegen zum RCBS Full Length 2Dieset, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website fur
Unterstitzungsressourcen.

Vielen Dank, dass du Sicherheit bei der Verwendung des RCBS Full Length 2Diesets priorisierst. Viel Spals beim
Wiederladen!



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length
2Die Set 22250 Remington

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for reloading your 22250 Remington cartridges. This
guide provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that you are familiar with the reloading process and safety practices before using the die set.

¢ Store the die set in a safe, dry place away from children and pets.

¢ Inspect the die set for any damage before use. Do not use if any parts are damaged or missing.

¢ Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

¢ Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always lubricate cases before full length sizing to prevent stuck cases in the die.

¢ Use a cartridge headspace gauge tool to ensure the correct shoulder bump when adjusting the die.
¢ Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

¢ Ensure that the press is securely mounted and stable before operating.

¢ Do not attempt to modify the die set or use it for any purpose other than intended.

¢ Keep hands and clothing clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set

o Securely mount your reloading press on a stable surface.
o Install the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to achieve the desired shoulder bump using a cartridge headspace gauge tool.

2. Full Length Sizing

[¢]

Lubricate the cases using an appropriate case lubricant.

Insert the lubricated case into the shell holder of the press.

Operate the press to size the case fully.

Remove the sized case and inspect it for proper sizing and any signs of damage.

[¢]

o

[¢]

3. Seating Bullets

o Install the seater die into the press following the manufacturer's instructions.
o Adjust the seater die to the desired bullet seating depth.

o Place a bullet on top of the sized case and operate the press to seat the bullet.
o Check the finished cartridge for proper seating and crimping, if desired.

4. Cleaning and Maintenance

o After use, clean the die set to remove any residue or lubricant.



o Store the die set in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous

waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Full Length 2Die Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product or visit their official website for support resources.

Thank you for prioritizing safety while using the RCBS Full Length 2Die Set. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Dies de Longitud Completa RCBS 22250

Remington

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para recargar tus cartuchos 22250 Remington.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el juego de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de estar familiarizado con el proceso de recarga y las practicas de seguridad antes de usar el
juego de dies.

Almacena el juego de dies en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Inspecciona el juego de dies en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si alguna parte estd dafiada o
falta.

Usa el equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
materiales de recarga.

Mantén tu espacio de trabajo limpio y organizado para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre lubrica los cartuchos antes de dimensionarlos a longitud completa para evitar que se queden
atascados en el die.

Utiliza una herramienta de medicién de espacio de cabezas de cartucho para asegurar el ajuste correcto
del hombro al ajustar el die.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

Asegurate de que la prensa esté montada de manera segura y estable antes de operar.

No intentes modificar el juego de dies ni usarlo para ningln propésito diferente al previsto.

Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes en movimiento durante la operacién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion del Juego de Dies

o Monta de forma segura tu prensa de recarga sobre una superficie estable.

o Instala el die de dimensionado a longitud completa en la prensa segln las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die para lograr el ajuste deseado del hombro utilizando una herramienta de medicién de
espacio de cabezas de cartucho.

Dimensionado a Longitud Completa

o Lubrica los cartuchos utilizando un lubricante adecuado para cartuchos.

o Inserta el cartucho lubricado en el soporte de la prensa.

o QOpera la prensa para dimensionar completamente el cartucho.

o Retira el cartucho dimensionado e inspeccidnalo para verificar el dimensionado correcto y
cualquier signo de dafio.

3. Asentamiento de Balas



Instala el die de asiento en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.

Ajusta el die de asiento a la profundidad de asentamiento deseada de la bala.

Coloca una bala sobre el cartucho dimensionado y opera la prensa para asentar la bala.

Verifica el cartucho terminado para asegurarte de que la bala esté asentada correctamente y que
se haya crimpado, si lo deseas.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Limpieza y Mantenimiento

o Después de usarlo, limpia el juego de dies para eliminar cualquier residuo o lubricante.
o Almacena el juego de dies en un estuche o contenedor protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la
eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto o visita su sitio web oficial para recursos
de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS. jFeliz recarga!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies RCBS
2Dies Pleine Longueur 22250 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies RCBS 2Dies Pleine Longueur pour recharger tes cartouches 22250
Remington. Ce guide fournit d'importantes instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

e Utilise toujours I'ensemble de dies conformément aux instructions du fabricant.

o Assuretoi d'étre familiarisé avec le processus de rechargement et les pratiques de sécurité avant
d'utiliser I'ensemble de dies.

¢ Range I'ensemble de dies dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

 Inspecte I'ensemble de dies pour tout dommage avant utilisation. Ne 'utilise pas si des piéces sont
endommagées ou manquantes.

o Utilise des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des matériaux de rechargement.

¢ Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Lubrifie toujours les étuis avant le dimensionnement en pleine longueur pour éviter que les étuis ne se
coincent dans le die.

o Utilise un outil de mesure de I'espace de la cartouche pour garantir le bon ajustement de I'épaule lors de
I'ajustement du die.

¢ Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes cartouches.

* Assuretoi que la presse est solidement fixée et stable avant de I'utiliser.

¢ Ne tente pas de modifier I'ensemble de dies ou de I'utiliser a des fins autres que celles prévues.

o Garde tes mains et tes vétements éloignés des pieces mobiles pendant 'opération.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies

o Fixe solidement ta presse de rechargement sur une surface stable.

o Installe le die de dimensionnement en pleine longueur dans la presse selon les instructions du
fabricant.

o Ajuste le die pour obtenir le bon ajustement de I'épaule en utilisant un outil de mesure de I'espace
de la cartouche.

2. Dimensionnement en Pleine Longueur

[¢]

Lubrifie les étuis en utilisant un lubrifiant approprié pour étuis.

Insére I'étui lubrifié dans le porteétui de la presse.

o Actionne la presse pour dimensionner complétement I'étui.

Retire I'étui dimensionné et inspectele pour un dimensionnement correct et tout signe de
dommage.

[¢]

o

3. Placement des Projectiles

o Installe le die de siége dans la presse en suivant les instructions du fabricant.



o Ajuste le die de siege a la profondeur de placement de projectile souhaitée.

o Place un projectile sur le dessus de I'étui dimensionné et actionne la presse pour placer le
projectile.

o Vérifie la cartouche finie pour un placement correct et un sertissage, si désiré.

4. Nettoyage et Entretien

o Aprés utilisation, nettoie I'ensemble de dies pour enlever tout résidu ou lubrifiant.
o Range I'ensemble de dies dans un étui ou un conteneur de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives
locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies RCBS 2Dies Pleine Longueur, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec le produit ou visite leur site officiel pour des ressources
d'assistance.

Merci de prioriser la sécurité lors de |'utilisation de I'ensemble de dies RCBS 2Dies Pleine Longueur. Bon
rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 22250 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS per la ricarica delle cartucce 22250 Remington. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il set di die in conformita con le istruzioni del produttore.

e Assicurarsi di essere familiarizzati con il processo di ricarica e le pratiche di sicurezza prima di utilizzare il
set di die.

e Conservare il set di die in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

¢ Ispezionare il set di die per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti danneggiate o
mancanti.

¢ Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggiano materiali per la ricarica.

e Mantenere il proprio spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Lubrificare sempre i casi prima della dimensione full length per prevenire casi bloccati nel die.

¢ Utilizzare uno strumento di misurazione della testa della cartuccia per garantire il corretto spostamento
della spalla durante la regolazione del die.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per le proprie cartucce.

Assicurarsi che la pressa sia montata in modo sicuro e stabile prima di operare.

Non tentare di modificare il set di die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere mani e indumenti lontani dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die

o Montare saldamente la pressa per la ricarica su una superficie stabile.

o Installare il die di dimensionamento full length nella pressa secondo le istruzioni del produttore.

o Regolare il die per ottenere il corretto spostamento della spalla utilizzando uno strumento di
misurazione della testa della cartuccia.

2. Dimensionamento Full Length

[¢]

Lubrificare i casi utilizzando un lubrificante per casi appropriato.

o Inserire il caso lubrificato nel supporto per il proiettile della pressa.

Azionare la pressa per dimensionare completamente il caso.

Rimuovere il caso dimensionato e ispezionarlo per una corretta dimensione e eventuali segni di
danno.

[¢]

[¢]

3. Seating dei Proiettili

o Installare il die di seating nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regolare il die di seating alla profondita di seating desiderata.
o Posizionare un proiettile sopra il caso dimensionato e azionare la pressa per inserire il proiettile.



o Controllare la cartuccia finita per un corretto seating e crimpatura, se desiderato.

4. Pulizia e Manutenzione

o Dopo I'uso, pulire il set di die per rimuovere eventuali residui o lubrificanti.
o Conservare il set di die in una custodia o contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i materiali per |a ricarica nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die Full Length RCBS, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o visitare il loro sito web ufficiale per risorse di

supporto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'uso del Set di Die Full Length RCBS. Buona ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Full Length
2Diesett 22250 Remington

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Full Length 2Diesett for omlading av 22250 Remington patroner. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye
far du bruker diesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid diesettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at du er kjent med omladingsprosessen og sikkerhetspraksiser fgr du bruker diesettet.

e Oppbevar diesettet pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Inspiser diesettet for eventuelle skader fgr bruk. Ikke bruk det hvis noen deler er skadet eller mangler.
Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer omladingsmaterialer.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Smgr alltid hylser fgr full length sizing for & hindre at hylser setter seg fast i dieen.
Bruk et hylse hodemalverktgy for a sikre riktig skulderpress nar du justerer dieen.
Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for patronene dine.

Sgrg for at pressen er sikkert montert og stabil far du bruker den.

Forsgk ikke @ modifisere diesettet eller bruke det til noe annet enn det som er tiltenkt.
Hold hender og klaer unna bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av diesettet

o Monter omladingspressen sikkert pa en stabil overflate.
o Installer full length sizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dieen for & oppna @nsket skulderpress ved hjelp av et hylse hodemalverktay.

2. Full Length Sizing

o Smgr hylsene med et passende hylsemiddel.

o Sett den smurte hylsen inn i hylseholderen pa pressen.

o Betjen pressen for a fullstendig size hylsen.

o Fjern den sizede hylsen og inspiser den for riktig sizing og eventuelle tegn pa skade.

3. Sette kuler

o Installer seating die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Juster seating die til gnsket dybde for kuleinnsetting.

o Plasser en kule pa toppen av den sizede hylsen og betjen pressen for & sette kulen.
o Sjekk den ferdige patronen for riktig innsetting og krimping, hvis gnskelig.

4. Rengjoring og vedlikehold

o Etter bruk, rengjer diesettet for a fjerne eventuelle rester eller smgremidler.
o Oppbevar diesettet i et beskyttende etui eller beholder for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle brukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasta ikke omladingsmaterialer i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering
av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende RCBS Full Length 2Diesett, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet, eller besgk deres offisielle nettside for stgtteressurser.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker RCBS Full Length 2Diesett. God omlading!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych RCBS 22250 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc petnowymiarowych RCBS do ponownego tadowania nabojéw 22250
Remington. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem
zestawu matryc.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze znasz proces ponownego tadowania oraz zasady bezpieczenstwa przed uzyciem zestawu
matryc.

¢ Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

e Sprawdz zestaw matryc pod katem jakichkolwiek uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek
czesci sg uszkodzone lub brakujace.

¢ Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi materiatéw do ponownego tadowania.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikna¢ wypadkéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze smaruj tuski przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec zablokowaniu tusek w matrycy.
Uzywaj narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju, aby zapewni¢ prawidtowe ustawienie ramienia przy
regulacji matrycy.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla swoich nabojéw.

Upewnij sie, ze prasa jest solidnie zamocowana i stabilna przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowaé zestawu matryc ani uzywaé go do celdw innych niz zamierzone.

Trzymaj rece i odziez z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc

o Solidnie zamocuj swojg prase do ponownego tadowania na stabilnej powierzchni.

o Zainstaluj matryce do petnowymiarowego sizingu w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj matryce, aby osiggna¢ pozadany kat nachylenia przy uzyciu narzedzia do pomiaru
gtebokosci naboju.

2. Petnowymiarowy Sizing

o Nasmaruj tuski odpowiednim smarem do tusek.

o W16z nasmarowang tuske do uchwytu tuski prasy.

o Uruchom prase, aby w petni uformowac tuske.

o Wyjmij uformowana tuske i sprawdz jg pod katem prawidtowego wymiaru oraz oznak uszkodzenia.

3. Osadzanie Pociskow

o Zainstaluj matryce do osadzania pociskéw w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj matryce do osadzania pociskéw do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku.
o Umies¢ pocisk na wierzchu uformowanej tuski i uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk.



o Sprawdz gotowy nabdj pod katem prawidtowego osadzenia i ewentualnego zaciskania.
4. Czyszczenie i Konserwacja

o Po uzyciu oczys¢ zestaw matryc, aby usunaé wszelkie resztki lub smar.
o Przechowuj zestaw matryc w ochronnym etui lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj materiatéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc petnowymiarowych RCBS,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do produktu lub odwiedzenie
ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z zestawu matryc
petnowymiarowych RCBS. Zyczymy udanego ponownego tadowania!



Turvaohjeet RCBS Full Length 2Diesetti 22250
Remington

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Full Length 2Diesetin 22250 Remington patruunoiden lataamiseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti
ennen diesetin kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta diesettid aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tunnet latausprosessin ja turvallisuuskaytannot ennen diesetin kayttoa.

Sailyta diesetti turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos osia on vaurioitunut tai puuttuu.
Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
latausmateriaaleja.

Pida tydskentelytilasi siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Voitele aina patruunat ennen tayspituista muokkausta estaaksesi patruunoiden jaamisen dieen.

Kaytad patruunan paan etdisyysmittaria varmistaaksesi oikean olkapaan siirron saddettdessa diesettia.
Al3 ylita suositeltuja latausmaarityksia patruunoillesi.

¢ Varmista, etta puristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata diesettia tai kayttaa sitd muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Pida kadet ja vaatteet poissa liikkuvista osista kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Diesetin asennus

o Kiinnita latauspainosi tukevasti vakaalle pinnalle.

o Asenna tayspituinen muokkausdiesetti puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

o S3ada diesetti saavuttaaksesi halutun olkapaan siirron kayttamalla patruunan paan
etaisyysmittaria.

2. Tayspituinen muokkaus

o Voitele patruunat kayttdmalla sopivaa patruunan voiteluainetta.

o Aseta voideltu patruuna puristimen kuoripidikkeeseen.

o Toimi puristimella muokataksesi patruunan kokonaan.

o Poista muokattu patruuna ja tarkista sen oikea muokkaus ja mahdolliset vauriot.

3. Luotien asentaminen

o Asenna luotidie puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

o S3ada luotidie haluttuun luodin asentamissyvyyteen.

o Aseta luoti muokatun patruunan paalle ja toimi puristimella luodin asentamiseksi.
o Tarkista valmis patruuna oikeasta asennuksesta ja mahdollisesta puristamisesta.

4. Puhdistus ja huolto



o Puhdista diesetti kayton jalkeen poistamalla kaikki jaamat tai voiteluaineet.
o Sdilyta diesetti suojakotelossa tai astiassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havita latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten

jatteiden havittamiseksi.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RCBS Full Length 2Diesettiin, voit viitata valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana, tai vierailla heidan virallisilla verkkosivuillaan
tukiresurssien saamiseksi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi RCBS Full Length 2Diesettia. Hyvia latauskokemuksia!



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Full Length
2Dieset 22250 Remington

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Full Length 2Dieset for omladdning av dina 22250 Remington patroner. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Se till att du ar bekant med omladdningsprocessen och sakerhetsrutinerna innan du anvander diesetet.

e Forvara diesetet pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

e Inspektera diesetet for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om nagra delar ar skadade eller
saknas.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdasom skyddsglaségon och handskar, vid hantering av
omladdningsmaterial.

 Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Smorj alltid hylsor innan full length sizing for att forhindra att hylsor fastnar i diesetet.

Anvand ett hylsans huvudutrymmesverktyg for att sakerstalla ratt axeljustering nar du justerar diesetet.
e Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna fér dina patroner.

Se till att pressen ar ordentligt monterad och stabil innan du anvander den.

Forsok inte att modifiera diesetet eller anvénda det fér ndgot annat syfte &n det avsedda.

Hall hander och klader borta fran rorliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet

o Montera din omladdningspress pa en stabil yta.

o Installera full length sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera diesetet for att uppna 6nskad axeljustering med hjalp av ett hylsans
huvudutrymmesverktyg.

2. Full length sizing

o Smorj hylsorna med en l[amplig hylssmarjning.

o Satt in den smorjda hylsan i hylshallaren pa pressen.

o Betjana pressen for att storleksbestamma hylsan helt.

o Ta bort den storleksbestamda hylsan och inspektera den for korrekt storlek och eventuella skador.

3. Satta kulor

o Installera seater die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera seater die till dnskat kulans seatingdjup.

o Placera en kula ovanpa den storleksbestamda hylsan och betjana pressen for att satta kulan.
o Kontrollera den fardiga patronen fér korrekt seating och crimping, om sa énskas.

4. Rengéring och underhall



o Rengor diesetet efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller smérjning.
o Forvara diesetet i en skyddande Iada eller behallare for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte omladdningsmaterial i vanlig hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS Full Length 2Dieset, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer produkten eller besdk deras officiella webbplats for supportresurser.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av RCBS Full Length 2Dieset. Lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Full Length 2Dié
Set 22250 Remington

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Full Length 2Dié Set pro prepliiovani vasich nabojl 22250 Remington. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani produktu. Pred
pouzitim této sady si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte sadu dies v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze znate proces prepliovani a bezpecnostni postupy pred pouzitim sady dies.

Skladujte sadu dies na bezpecném, suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pred pouzitim zkontrolujte sadu dies na jakékoli poSkozeni. NepouZzivejte, pokud jsou jakékoli ¢asti
poskozené nebo chybi.

Pri manipulaci s materidly pro prepliiovani pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky, jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste se vyhnuli nehoddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

VZzdy namazdvejte ndboje pfed plnym délkovym mérfenim, abyste zabranili uviznuti ndboje v die.
Pouzijte mérici nastroj pro hlavu naboje, abyste zajistili spravny posun ramena pfi nastavovani die.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vase naboje.

Ujistéte se, Ze lis je bezpeclné upevnén a stabilni pfed provozem.

NepokousSejte se upravit sadu dies nebo ji pouzivat k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Drzte ruce a oble¢eni mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4,

Instalace sady dies

o Bezpelné upevnéte svij lis na stabilni povrch.

o Nainstalujte plny délkovy sizing die do lisu podle pokynl vyrobce.

o Nastavte die tak, aby dosahla poZzadovaného posunu ramena pomoci méficiho nastroje pro hlavu
naboje.

Piné délkové méreni

o Namazavejte naboje pomoci vhodného maziva na naboje.

o Vlozte namazany naboj do drzaku naboje lisu.

o Provozujte lis, abyste pIné zménili velikost naboje.

o QOdstrafite zménény naboj a zkontrolujte ho na spravné méreni a jakékoli znamky poskozeni.

Usazeni strel

o Nainstalujte seating die do lisu podle pokynd vyrobce.

o Nastavte seating die na poZzadovanou hloubku usazeni strely.

o Umistéte strelu na vrchol zménéného naboje a provozujte lis pro usazeni strely.
o Zkontrolujte hotovy ndboj na spravné usazeni a crimpovani, pokud si to prejete.

Udrzba a ¢isténi



o Po pouziti vyCistéte sadu dies, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo mazivo.
o Ulozte sadu dies do ochranného pouzdra nebo nadoby, abyste zabranili poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci materiall pro prepliiovani. Dodrzujte mistni pokyny pro
likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RCBS Full Length 2Dié Set se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s produktem nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro zdroje podpory.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani RCBS Full Length 2Dié Set. Prejeme Stastné
prepliovani!
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